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S Lettre en date du 6 octobre 1951
adressée par le Président de la Commission de conciliation
aux délégations de 1'Egypte, de 1a Jordanie, du Liban et de la Syrie
et & la délégation d'Isracl

Monsieur,

Lorsque la Commission de conciliation pour la Palestine présenta aux
délégations de 1l'Egypte, de la Jordanie, du Liban et de la Syrie, et a la
délégation d!Israél,'un ensemble de propositions visant & résoudre les
questions en suspens, elle souligna 1'importance d'une réaffirmation par
les Parties de. leurs engagements en tant que signataires des Conventions
d'armistice et en tant que Menbres des Nations Unies.

La Commission g proposé que cette réaffirmation prenne la forme
suivante :

"Conformément & leurs obligations en tant qu'Etats Membres de
1'Organisation des Nations Unies et en tant que signataires des
Conventions d'armistice, les Gouvernements de 1'Egypte, de la
Jordanie, du Liban, de la Syrie et le Gouvernement 4! Isra®l
affirment solennellement leur intention, et prennent 1! engagement,
de régler tous leurs différends présents ou futurs uniguement par
le recours & des. procédures pacifiques, en s!abstenant de tout.
emplei de la force ou de tout acte d'hostilité, dans le respect
absolu du droit de chacune des Parties & sa sécurité, sans crainte

d'aucune attaque, et A favoriser ainsi le rétablissement de la
paix en Palestine,"

Le 21 septembre, en réponse a la déclaration d!ouverture du Président,
la délégation d'Isradl a informé la Commission qu'elle était préte &
souscrire, & titre de premidre mesure dans la voie du rétablissement de la

paix, une déclaration telle qﬁe celle indiquée dans la déclaration

* publis dgalement sous-la cote IS/71,
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d'ouverture. Par la suite, 1a‘délégatioh d'Israél a suggéré que cette
afflrmatlon, pér les Parties, de leurs intentions pacifiques, prenne la
forme d'un pacte de non- agr9551on (ci-joint AnneXG A,

Le 3 octobre 1951, les délegatlono de 1'Egypte, de la Jordanle, du
Liban et de la Syrle ont assuré la Commlqslon de con01llatlon de leur
désir de fac1llter la créatxon de L'ambldnoe néoLSS@lre“édla pouraulte
des travaux de la Commlqslon et de fa01llter le reglement pacifique du
‘probléme de Palestine; & cette fin, les délégations ont présenté la
déclaration qui Tigure é 1'Annexe B de la présente lettre,

La Comm1851on de con0111atlon ast con501ente de la différence qui
ex1ste entre les formules suggerées par les Partles. Cependant,,la_< w
Comm1351on cgnslqere que les Parties, en présentant cés formules, ont
contfibué 3 créef une ambiance iavorable aux_discussioﬁs:en cours et propre
a facilitér le rétabliséemeht de la paix permanente en Palestine,

De 1l'avis de la Commission, ces textes cqnstituént une base pour
1'examen de ses propositioﬁs d!ensemble, La Commission est préte, en .
conséquence, 3 poursuivre, avec les déiégations, lfexamen de seé
probositiﬁns.

Veuilléz égréer; Monsiéur, les aséuranqés renouveldes de ma haute

considération,

signé: Ely'E.‘Palmer,”
Président.
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 ANNEXE A

.. Projet de pacte de non agression -
entre le Gouvernement d'Israel et le Gouvernement de

chacun des pays suivante Egvpte, Jordanie, Liban et SVPle
présenté le 28 geptaubre 1951 & la Commission de con01llat10n
par la delogatlon d'Isragl

Le Gouvernement d'Israél et .,......

Désireux de continuer dé‘faﬁéfiéér‘le,rétabliSSement de la
 paix et, & cette fin, d'étendre ;g\pqrtée de la Convention
d'armistice général conclue entre eux & ........, le soiuvve., &
la suite de la décisionupriée par le Conseil de-sécurité et 3
titre de mesure provisoire additionnelle selon lt'Article 40 de'la
Charte des Nations Unies, en?éliﬁinéht tout motif raisonnable

de crainte et de'défiahce éUant{é}leurs intenti&ns réciproques,

gont convenus des dispositions suivantes

Article premier

Conformément aux obligations qui leur incombent en'tant que
Membres des Nations Unies, les deux Gouvernements affirment
solennellement leur intention, et prennent l'engagement de régler
tous les differends qui ex1stent actuellement entre eux ou qu; se
mprodulralent dans l'avenlr, uniquement par le recours a des
'procedures pac1f1ques et s'engagent a s abstenlr de tout acte
d'hostlllte et de toute menace d'emp101 de 1a force ou de tout

emploi de la force dans leurs relations 1l'un avec l‘autre,'

Article II ‘ !
Le droit de chacune des Parties & sa sécurité, sans crainte

d'une attaque ou d'un acte hostile de la part de l'autre Partie,
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est reconnu et sera pleinement regpecté. Il est également convenu
qu'aucun acte de guerre ou.dfhostilité ne sera commis du territoire
de l'une quelconque des Partles au present accord contre l'autre
Eart;e,‘ Chacune des Partles s'eﬁgage”s ne .se JOlndre 4 aucune
alliance ni prendre part aTsucuneﬂacp;onJdlrmgeesvoontre 1tautre

Partie.-

Artlcle 11T

!

Le présent accord compléte la Convention diarmistice général
51gnee a RRERERESS le ey, et n'annule aucune de ses
dlsp081tlons l@squellos restent plelnement en vigueur et conservent

tout leur effet.

Article IV
Le présent accord entrera en vigueur & la date de sa signature.
Il sera ratifié & Paris ofi' 1&s instruments de ratification seront
échangés en présence de la Commission de concilistion pour 1la
Palestine, dans un delal de trente Jours au plUS a compter de

cette date.

Article V
Le présent accord est signé en cing exemplaires. Chague Partie
conservera un exemplaire; deux’exempléires seront immédiatement
communiqués au Seerétaire général_dsS'NatiOns‘Unies pour transmission
au Conseil de sécurité et au Chef d'état-major-de 1'Organisme des
Natioﬁs;Unies‘ohargé’de‘la surveillance de la tréve'en Palestine;
la Commission de conciliation pour la Palestine conservera un

exemplaire,

-
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En foi de quoi, les représentants soussignés des Parties
contractantes, diment habllltes par leurs houvernements respectifs,
ont 51gne le pr@sent accord et y ont appose leur sceau..

‘Fait & Paris; le‘......... Jour de 1an .....}..;‘en présence
de la Commission de conc111atlon ‘pour la Palestine, les textes

anglais, frangais, hébreu et arabe faisant également foi.



